unea lirea

AT

) ‘prossiﬁmmm‘ ¢ i Jiajia oo

Withelm. Kardy_.ancer ]
. son proprie quesio ,aapaluvq‘r‘ mp

nania find.ad ogei: 4na soena delllorgia natla ‘citid deb plagere. W -

\Motroplts: 477k Linporlante che abbie bt Gars : o S
; : O ; - portunitd -che gh




a o ' Questo imponente film della Metro Goldwm — la. Editrice della “'GRANDE
e PARATA,, — segnera uno dei pii memorabili successi della elnematograﬁa in-
. | o ternazionale. Diretto da. Rex Ingram - il realizzatore di SCARAMOUCHE —
O ed interpretato da Alice Terry ed Antonio Moreno < MARE NOSTRUM,,
& stato cosl ben fatto comprendere in tutta la sua bellezza ai clnematograflstiv
- S ~ italiani dai direttori della METRO GOLDWIN in Italia che \

verra contemporaneqmente prmettuto a Tormo, a Genova (in due sale), a

Mllqno (in quattro sale), a Firenze, a Bologna, a Roma, a Napoli ea Palermp.‘
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nessun ostacolo arresta chi fermamente vuole:

L CONSIGLIO DEI MINISTRI APPROVA IL. CONTINGENTAMENTO

prevedere, serra-

re i ranghi, pro=

sec__!uire. intransis-
genti

I1 Governo ha avvertito che,
finalmente, nel malfamato e dif-
famato mondo cinematografico s'd
operata una salutare separaszionc.

I migliori, gli onesti, i degny -
all'infuori di ogni altro lore inte-
resse. che non sia quello, - sacro-
ganto, di lavorare in Italia per il
cinematografo italiano — apiri-
tnalmento waiti alle malcontenute
falangi dei giovand, dei nuovi, dei
disposti « lulfo, hanno richiesto
‘al Governo non danari, mo leggi
favoritrici o protetirici  doll'in-
dustria.”

Ta massa dei vivacchiatorl del-
Vespediente, -dei vicavi della cas-
sebte, degli incapaci, rimasta - in
completa balia di chi ha missione
politico-finanziaria d’ostacolare la
ripresa “produttivae in Italia, ha
tragseurato - in. un primo tempo,
deriso in un secondo, combattuio
in un terzo; il movimento,

Bd automaticamente quindi, .
per il fatalo sopraggiungere della
verith, ¢ stato possibile distinguere
un nebtissimo taglio fra ecalunnie
o giugte accuse, fra bhattaglia di
fede o manovra di bottega.

Nello . stesso momento il Go-
verno Faseista & intervenuto aod
oggl— ‘approvate il contingen-
tamento ~— 1l'alba dolla rinascite
rischiara finalmente, dopo anni
di tenebre, il nosbro cielo,

' T Nk

Ma oggl, proprio oggl, & pitr che
mai condannabile “ogni ‘sosta ed
ogni riposo.

Tl nemico che sogna dopo anni
ed anni-di trionfl una_prima scon-
fitta non potr?u che 1ntnn‘31ﬁca,r :
Is sue ostilith. :

8i cercherh di far arenare il
progetto. di legge: nelle polamiche
del vegolamento; si corcherd dj
svelutare l'opcra delln Commis-~
sione - ministeriale dichiarandola
come, -ormai, decaduta per con-
seguito fine onde impedire lo
sviluppo -dei suoi lavori e la sua
onesta - éd inesorabile opera di
controllo- sopra. ogni- bottegs ad
ogni  manovra; s cerchers di
affasciere  ntovamente tutto il
monde  cinematografico, giuo-
cando  sugli interessi di - aleuni,
onde - cancellare ¢uesta. salutare
divisione: ‘operatasi e * mischiare
anoors, una  volla ‘il guasto al

- BANO; MUOVE CAMPBRNne HALANDO |

condotté contro il progebto ¢ nuovi

‘ Ginematografo ,, che ha iniziato la sua battaglia @'ita-
lianitd per I'arte e Iindustria del nostro film auspicando
la sanzione governativa al progetto di legge sul contingen-
tamento, sanzione che ha la gioia di registrare oggi fra i
fatti compiuti, lancia con tutto 'entusiasmo della sua fede
un vibrante ‘*alala,, di ’riconoscenzq e di promessa al Con- ‘
dottiero di tutte le vittorie italiane, a 8. E. il Ministro
Belluzzo, ai componenti della Commissione per la riorga-
nizzazione della cinematografia italiana, la cui opera te- ‘
nace ed instancabile ‘addita alla riconoscenza dei migliori,
‘degli onesti, dei giovani,

L

pericoli saranno escogitati onde

impedirne la sanzione definitiva

o neutralizzarme gli offetti,
(Se a tulto cid si obietterd che

noi slamo del visionari, ricorde-

remo che fumimo i primi a segna-
lare la prosenza di quelle « oscure
¢ potenti forze » che sembrarono
a  molti, prodotto  della nostra
fantasia ma la cui azione ci fu poi
confermata da chi aveva dovuto
combatterla),

Lo ldtte dungue sl preavvisa
oggl pit aspra o pib dxﬂ'icﬂe di
prima.

Ohi voglia esser degno della
battaglia definitiva e della defini-
tiva vittorig deve prendere netta-
mente posizione.

T costume dol nuovo italiano
quello di dichiararsi lealmente,
coraggiosamente, in ogni lotia,
per I'una o per l'altra parte.

Noi non smmettiamo gli amici
di tutti o i nemici di nessuno.

Bd oggi non v'é che una milizia
degnaj quella che in salda ocom-
pragine rafforzi della propria ade-
sione ¢ dolla propria azione 'opera
della. Commissione ministeriale,

Prendere netiemente posizione
in favore della Commissione, re-
spingere le opportunistiche ade-
sioni di chi deri la trascurd, la
derwe, la discusse, la ostacold;
troncare ogni rapporto con costoro

unirgi, dimentichi di personalismi:

¢ di beghe, in une salda compagine
eui il Governo posse affidare
il vessillo della  Nazione sicuro “di
una vittoria italiana,

Hd acquistare la ferma; incrolla-

bile fede che il film- italiano sard;
e . gurd. maestro e trionfatore
come fu ieri ¢ come ancor sarebbe
ogegl se gli allarmi che gli onesti
lanciarono mnel 1918 e nel 1920
¢contro la insidie dell’alta bhanca
fosgero stati presiin considerazione,

Nessun ostacolo pud impediye il™
cammino di ¢hi fermamente vuole.

‘Atessandro Blasett]

~mento,

Il comunicato
del giornali

Il Consiglio dei . Ministri del
13 correénbe ha approvato su pro-
posta del ministro dell’Economia
hazionale, un disegno di legge che
reca norme per la proiezione obbli-
gatoria”™ di  pellicole  cinerato-
grafiche di produzione nazionale.
11 provvedimento si ispira al con-
cetto di favorire il risorgere dells
produzione di pellicole nazionali
senza ricorrere ad una diretta inge-

" renza dello Stato, ma solo stimo-

lando il libero giuoco delle forze
economiche e principalmente asgi-

_curando 1’ussorblmento da parte

del mereato interno i una pro-
duzione ¢inematografics di elevato
contenulo . artistico’ ¢ di buona
esecusione lecnica,

Una nobile lettera di
Giaetano Campanile
. Mancini.

Da Gaetano Campanile Mancini,

.che con I'on, Galeazzi, 'on. Bolzon,

il colonnello Rossi, il cav, Rotti
e gli altri membri della Commis-
sione ministeriale per la riorganiz-
zazione della cinematografla -ita-
liana, ha concretato e volute il
progetio di legge sul contingenta-
abhiamo ricevuto -la’ se-
guente lettera. che pubblichiamo,
non - soltanto. perché costituisce
per noi alto titolo di legittimo
orgoglio,” ma sopratutto perchd si
abbia maggiormente la sensazione
della lealth o della, equith, con eui
Campanile Maneini e la. Commis-
sione hantio condotto ¢ conducono
la.loro marcis.

Caro. Blaselld,

il Consiglio dei Ministri ha ap-
provato il decreto per 1a Rinascita.
T, per me e per coloro ¢he, con e,
ebbero fede o lottareno per othe-
nerla, una vittoria che mi riempie

’ r,lw .Duce

di gipia. HEd & anche vittoria Sua,

poichd Ella & stata tra coloro che
ebbero pitt: salda la fede, ¢ pil
fervidamente - auspicarono que-
st’ora.che speriamo sia veramente
di - rinascita, per I'Ifalia nostra,

-anche nel eampo cinematografico.

Cordialmente Suo
GAERTANO CAMTI‘ANILE MANCINI

““ Pompel negli scavl nuovl
e vacchl,, flim della * Luce ,,
al Teatro Quirino '

“La visions cinematografica «1I
vecchi e nuovi scavi di Pompei a,
data dalla  «Luce» la sera del
2 scorso ol teatro Quirino, &
stata veramente un’opera di gran-
de interesse artistico ¢ scientifico. .

11 Javoro, molto ben diviso in
tre parti, non ¢ un'arida rassegna
di ‘'monumenti, ma ci fa rivivere
la vita Pompeiana nelle sue pil
svariate e molteplici forme. La
film, iniziatasi mostrando le di-
verse fasi di costruzioni, passa
alla’ visione dei prineipali monu-

- meonti, templi, fori, conducendoci

nelle fastose e rieche case, nelle"
bhotteghe, ‘sui gradini dell’anfitea-
troe del teatro; illustra la vita pub-
blica 6 privata del tempo, con tutte’
le sue caratteristiche pih salienti.
Arnaldo  Frateili pud dire di
aver ~realizzato un lavoro che,
indubhiamente, ¢i farh molto onore
all'estero. Assistevano alla rap-
presentazione I'on. Casértano Pre-
sidénte. ‘della QCamera, I’on.  Tit~
toni, i Ministri TFedele, - Volpi,
Roceo, Belluzzo, -on. Balbo, - il;
gen, - Cremonesi presidente  della.
«Imce », ~molti -ambasciatori e
minigtri. delle nazioni straniers,.
il march, Paulnosi de Caiboli Baro-.
ne, - Tra. P’elegante pubblico. che’
gremiva il “bel teatro abbiamo
notato: Don Rodolfo” Borghese, :
il comm. Navone, comm. Giglioli,
comm, Delli Santi, comm. Mufioz;
dott. - Guidi; Silvio d’Amico, il
pittore D’Achiardi, Roberto Pa-.
pini, prof. Galassi, prof, Lugl,

uitim'ora

U ielegrumma : :
della * Domus Film , .o

Rlcevmmo al “momento di n.n-]
dave, in racchina il seguente, tele-
gramma. della  Domus fllms; che”
pubblfcmmo con v1vo placere"

Lieti e argogl'.wsfl samy
che in operogoe. silgnzio Tpbammo
adempimente fi'm schicllamesite ila-
liano. Un- halilla del: 48 aulore -
Umberio Parad"m. deaiwa'ndolo ﬁf-\,:

" DoMUS FILM.

'wm'm. B
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presentato allAUGUSTEO
alla presenza di S. M. il Re

La presentazione dell'imponente
1svoro che la 1.C.8, A, ha realizzato
a Rifredi sotto la direzione arti-
stica del conte Giulio Antamoro,
pse-entazione che ha avuto luogo
Tunedl scorso, ha costituito uno dei
pitt memorabili avvenimenti che
nel campo della cinematografla si
ricordi inltalia,

Sin dafle otto e mezza un invero-
simile traffico .di automobili ha
animato il Corso, via Ripetta e
via, dei Pontefici ove stazionavano
manipoli di Milizia Nazionale ed

una estesa rete di metropolitani

pér la regolazione del transito,
Tutti gli sboechi in via dei Ponte-
fici erano sharrati e 'accossn era
consentito soltanto dietro esibi-
gione dei biglietti di invito.

La sala presentava un aspetto
jmponente. Tutto il corpo diplo-
- matico, tutte il monde delle let-
tere a delle arti, tutta la migliore

IL{CONTE ANTAMORO
realizzatore del film

aristocrazia, tutta la stampa ro-
mana, larghe rappreséntanze della
stampa estera. Nelle polirone e
nei palchi:*p.pes p.asa Giovanelli,
p.pe di Belmonte, p.ssa Ginetti Ca-
racciolo ¢ sig.na, d.ssa Thaon de
Revel ¢ signa, b.ssa Melodia e
sig.na, m.sa de Notarigtefani, b.ne
¢ b.ssa Minneci Abbamonte, c.ssa
Visconti, c.ssa Santucei, 'amba-
seiatrice di Spagna, I'ambasciatore
@ Pambasciatrice del Brasile, c.ssa
D’Assaro, m.ne Cisneros e sig.ne,
m.me Mols e sig.na, b.ssa- Celesia
di Vegliasco sig.ra Conturini donna
Andreina Sanjust, b.ssa Serena di
" Lapigio,. donna Rosa Gavelli di
Roccatebalda, LL. EE. Tamb. e
amb. di Inghilterra, m.sa Godi di
Godio, m.sa Leonardi, m.r ¢ mme
Pennesco, p.ssa. Rospigliosi, mume
Page, m.sa- Antici, sigs Ranieri,
sig:* Manganella, donna Myriam
Potenziani, donna Omella Ra-
vaschieri, Blanche Vogel.
8, L. generale Cittadini, duca
Cito, c.te Mazzarino, m.se Leo-
nardi, c.te Solari, m.se Godi i
Godio, ing. Clerici, c.te e c.ssa
Ghezzi, ¢.te Santucei, p.pe di Bel-
monte, generale Brusati, m.se Gior

gio  Guglielmi, Carlo Romagnoli
ete di Roascio, c.te Antamoro,
m.se de Notaristefani, ecc.
Presenti allo spettacolo erano
anche la sig:® Bice Jany Ja p.ssa
Tiena Drumztkoi Baranovich, 1a,
sig.na Donatella Gemmi ,principali
ed ammirate interpreti del film
nelte parti di Chiars degli - Scifi,
Monna Pica, Myria di Leros.

cinematografo

Alle nove e dieci 8. Maesth il Re,
seguito dalla Principessa Giovanna
e dal principe Spada Potenziani,
fece ingresso nel palco reale salu-
tato da un uragano d'applausi.

Lo spettacolo riusci una ma~
gnifica affermazione ‘dell’arte e
dellindustria d’Italie ed ogni finc
d’atto fu accolta da vivissime
approvazioni. )

8. M. il Re si trattenne, sino alla
fine del film e manifestd il suo alto
compiacimento alla I.C.8.A. ed al
conte Giulio Antamoro per la loro
opera d’arte e d'italianité.

Riuscl molto apprezzato il com-
mento  orchestrale e corale, con-
certato e diretto dal maestro Stec-
‘canella.

dall’_esi_!ﬁerof

L'U.F.A. e la ' Grande parata ,

Riportammo nello scorso nu-
mero la notizia della concessione
che il Governo del Reich farebhe
— ad apparente titolo di prestito
 alla industria del film, ¢ prin-
~  cipalmente alla massima pro-

duttrice, 1'U. F. A,, di qua-
ranta milioni di marchi oro.
Nella imminenza della’ deli-
berazione ufficiale definitiva
diamo intanto una notizia che
con ‘la precedente pud esser

messa in una relazione politica -

" non troppo difficile.
Sembra accertato che la U.

. A. inizierh tra breve un.

‘grande fAlm destinato. a mo-
gtrare al mondo come videro e
fecero 'la guerra i tedeschi e
come.., -saprebbero eventual-
mente farla domani, Si tratta
di una contro — « Grande
Parata » che la Germania si
appresta a presentare al mondo
come riabilitazione delle sue
armi ed affermazione delle sue
possibilith.

BHeco che cosa conta, oggi,
il cinematografo.

La Rumenla per Il
flim Nazlonale. ::

Joseph Ermolieff, come &
noto fu incaricato mesi fa dal
Governo rumeno di sovrain-
tendere ad una potente azien~
da  industriale destinata ad
esitare filmg di caratters na-

zionale. Gran parte del capitale
necegsario all’impresa, anche que-
sto & noto, doveva. esser fornito
da un americano e precisamente
da un certo Mister Liss il guale
in un secondo tempo si ritird
per ragioni non ben precisate
dall’impresa stessa, Brmolieff ha
sempre continuato ad oceuparsi
dells ricerca - del .capitale. come
della ‘organjzzazione della aziendsa
e sembra che in questi ultimi
giorni .abbia. concluso accordi
di importanza rilevante.
Frattanto i1 Governo Rumeno
he prorogato la legge di- fabbri-
cazione del  film Tumeno mentre
d’altra parte si accinge a regolare,

con altre disposizione,: il -funzio-

namento della - rete  d’esércizio
nazionale alla quale intende man-
tenere un carattere

ghi stranieri prendendone possesso
neutralizzino V'efficacia della legge
sull’industria,

Una delle disposizioni su ac- i

cennate & infatti: quella che sta-
bilisce come soltanto i cittadini
rumeni possano esser tenubari
o proprietari di sale d’esercizio.

esclusiva-
mente nazionale per impedire che °

"E quanto alle Agenzie di noleggio '
esse dovranno avere uno speciale
permesso governativo per poter
esercitare il loro commercio.

L'Immesso slUccesso
di ** Metropolis 4

Questo imponente flm della
U. F. A. del quale el occupiamo
diffusamente nel presente numero
sta riportando ovunque un suc-
cesso che mon ha confronti.

I giornali americani - onore
alla lealtd -— son. pieni di frasi
soyraccariche di' meraviglia e di
elogio; gli ottimi amici d’oltre
ocenno son rimasti, di fronte ad’
un opéra di cosi formidabile mole,
piuttosto " sconcertati. )

A Zurigo il ilm ha avuto tanto
successo che il pubblico ha. pre-
notato il teatro di proiezioni per
otto giorni. Son ostati distribuiti
dei biglietti & numero progres-
sivo e si & calcolato; al secondo
giorno, che per una intiera set-
timana chi non si fosse gid prov-
visto del biglietto non avrebbe
potuto aceedere alla sala.

Al Marble Ach Pavillon, una’
delle sale pitt eleganti di. Londra,

il suecesso fu formidabile. TLa

proiezione del film dura. ancora
o abbandonerd il cartellone sol-
tanto, si calcola, dopo . quattro
settimane . ’

A Rotterdosn il flm non ha
avuto accoglienze inferiori. Il .
pubblico faceva ressa dinanzi alla
porta d’ingresso della sala di
proiezione e fu necessario, la sera
della. prima rappresentazione, che
la polizia‘ regolasse il transito
nelle adiacenze del locale.

A Budapest' la censura lha dato
soltanto  all’'ultimo momento il
permesso di proiezione. Questa a
stata indubbiamente una buona re-
claine . che il film ha guadagnato;
alla wvisione infatti & accorsa una
folla d’imponénza. mai ricordata.

La First Natlonal fa blocco
commerclale con la * Stan-
ley,, e la " West Coast,, ,

Lieber, presidente della Firsh
National comunica. che in guesti
giorni le azioni First son passate
in maggioranza alla « Stanley Co. »
ed alla « West Coast Theaters Co »

Con questa . operazione  finan-
ziaria 1o First aumenta il suo gih
vasto dontrollo dei mercati ameri-
cani- di circa quattrocento -sale
quante ne contano in lovs possesso
le due importantissime aziende
gopra nominate. . }

Nessun mutamento avrd luogo
nel personsle direttivo e .dipen-
dente della First in reguito alla
presente combinazione.

clnema e propaganda
in Inghilterra : = 2
Dopo gli Stati Uniti é la volta
della Gran Bretagna di mettere a
disposizione dell'industria  filmi-
stica una parte della propra arma-
ta .aerea. B ovidente 1’ impor-
tanza di questo atto, che oltre a
dimostrare in quale conto  sia
tenuto all’estero il cinematografo
ci insegna Der la seconda volta
come 'gli stranieri facciano la
propaganda alle loro forze armate.
Tutta Parmata aerea inglese verrd
messa a disposizione di un gran
film guerresco,
E da noipP??

n COnve;no dei Com-

mercianti ed eser-
centi a Milano.

Se lo spazio ei vietd di occu-
parci mello - scorso numero del
convegno degli esercenti e com-
mercianti che ebbe Iuogo il 14 feb-
braio a Milano, riteniamo che
’argomento, pur’se non pi at-
tuale, rivesta tanta importanza da

non poter essere oscluso dalle
nostre colonne. )

I rappresentanti della  stra-
grande maggioranza.  dei locali

italiani hanno infatti in- questa
riu_nioné rinsaldato la loro com-
pagine ed espresso un voto net-
tamente contrario al trapasso
degli  esercenti - e commercianti

"alla Confederazione dell’Industria,

¢id che ha smentito nettamente
‘alcune pretese opzioni per tale
trapasso. raccolte e pubblicate da
qualche - foglio cinematografico.
© Alla  assemblea . affollatissima
parlarono il cav. Manlio Zanni,
Vice-Commissario Nazionale della
Foderazions Fascista dollo Speb-
tacolo, il comm. Milanesi, il
rag, Previato, il cav. Scarpa.

Coloro che si app.assio-

nano ai problemi della rina-

scita industriale leggano ol-
tre al nostro :

“ cinematografo,,

‘s!mc‘hek ,

“[l Torchio ,,

“Film,,

« ]I Cinema Ita-
- liano,,

ove questi problemi sono
frequentemente e franca-
mente discussi.

“la Fiera Letteraria, ha
aperto una sottoscrizione per
il Teatro degli Indipendenti,

. Mandate Pofferta a Via della
Spiga, a Milano, oppure alla
Direzionie del nostro giornale
che si incarichera di farla per-
venire a. destinazione, pubbli-
cando la flista delle offerte,
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cimematografo

dare allo schermo italiano
il nuoveo aitore comico ::

Richiamario

Chiediamo una tregua alle mastodontiche
ricostruzioni storiche, alle languide storie
d’amore, pimentate di sentimentalitd, scet-
ticismo, ironia, colorazioni in rosa.

Chiediamo il ritorno dell’attore comico
nel cinematografo italiano,

Meglio diremo. Chiediamo .che egli vi
prenda il suo posto di cittadinanza e vi
assuma un ruclo -che non sia del tutto
secondario, ‘

da anni che attendiamo questo susci-
tatore inesauribile di *comicitd, di buon
umore, questo lanciatore instancabile di
originali trovate, di gioconde deforma-
zioni, di ventate d’ottimismo.

Sono venuti i comici americani: uno,due,
tre, quattrd, dieci. :

‘Ognuno con un suo volto, ognune popo-
lare dopo qualche programmazione.

La tragica ironia delle cose che si abbatte
contro, Harold  Lloyd, l'impassibilitd im-
prevedibile di Saltarello, la goliardica’
sbadataggine dell’idiota Ridolini, la grande
maschera fra lingenua e la saputa di
Charlot. E poi Cocolino, Ben Turpin
occhio fatale, e i1 minori, gli imitatori,
quelli che deformano con qualche. lettera
d'alfabeto il nome dei colleghi gid celebri
e si arrampicano con destrezza sulla scala
di seta della celebrita.

Abbiamo atteso che« egli » ginungesse d’'un
tratto, ~riprendendo la  strada perduta
Eravamo certi della sua comparsa.

Avrebbe riunito in sé la gioconda colorita

. anima italiana alle indemoniate tumultuose

avventure della. vita d'oggi; fatto tesoro
dei progressi della scenotecnica - ¢inema-
tografica e della nuova mentalith del
pubblico, desideroso di stupite attrazioni
eroicomiche, di vampate d’allegria, Ma
forse «egli» ha preferito rimanere in si-
lenzio, lasciando che. passasse l'ondata
delle grandi « cose serie », e si ¢ rincantuc-

ciato in qualche angolo di cinema, semplice,

spettatore col biglietto d’ingresso pagato,
in attesa della sua ora.

Le luci azzurre del crepuscolo — senti-
mento — i colonnati di gesso — presun-
zione ~— con la loro statica, pesante atmo-

Novita di gran'successo

illsiong

) Un volume ‘lr\ 16° di-pag: 250 L. 8 o
Casa Editrice M. CARRA & C. - ROMA
- Via del Tritone 186-187

sfera, di importanza a tutti i costi, devono
averlo disgustato. Forse & tornato a di-

- vertire il pubblico di qualche circo equestre

coi suoi semplici lazzi, serbando dentro di
s¢ con tristezza il dono delle sue creazioni
pint -esilaranti. Occorre richiamarlo, Asse-
gnargli il posto che si merita.

Avere fede in lui.

Rinnoverd egli il miracole di grandi
folle plaudenti e la sua nuovissima arte

— impasto geniale e sintesi di travolgenti’

ironie, avrd una significazione varia e
mutevole, sempre aderente alla nostra
anima incredula, bisognosa di gioia e di
allegrezza’ come .di un secondo pane.

Buffone e poeta, demolitore e costrut-
sore: mon puo ricoprire che «lui» questo
ruolo principalissimo. v

E affidiamogli pure il ruolo di trombet-
tiere gaudioso per Pannunzio della nostra
rinascita cinematografica. : .

S’egli pur steccherd una nota o befferd
dalla gola dello strumento qualcuno, non ci

" si allarmi per la compromessa «solennitd ».

Oltreé Oceano capiranno anzi — forse —
il latino due wvolte.

Non sard poca cosa per un popolo discre-
tamente anglo-sassone.

T (o F it

L’essenzu

v Il Cinema Italiano
ed Il Torchio si sono
ocoupatl di quel quat-
tro tali che riunitisi
per giuocare ad easso
pigliatutto » preferiro-
no, al ginoco delle car-
te, un nunovo ginoco
che sembra si chiami
«la,  costituzione del
sindacato r. Credeva-
mo che JII Cinema od
} Il Torchio mom aves.
B sero fempo da perdere.
* % %

I’ Ercelsior soccupn tanto  di cinematografo
che sta per diventare un giornale «tenico » nel
senso dato da aleuni a_guesta Darola.

Seguendo le orme del maggiori che barattano

" Pola Negri per Gloria Swanson e Arlette Marchal

per Teodosia Kru-pi-cu, nuova stella del firma-
miento cinematografico turce, Facelsior nel penul-
timo numerd ha regalato a Colleen Moore le gene-
ralith. di Claire Bond, non meglio identificata.

* o
Tare del giornalismo cinematografico, oggi, in
Ttaelia, ¢ trascurare completamentie la rinascitain-
dustriale: ccco un alto titolo di merito che bisognera
curarsi di far riconoscere.

* %o

Si riuniranno a convegno aleuni acopinitohe lavo-
rano nelle vie e nelle piazze prossime ai cinema-

tografi. .

Voteranno un ordine del giorno per richicders
che nelle sale cinematografiche il pubbleo — nel-
Pinteresse dclla cine~
matograefin — TPossa

mangiare liheramente
pagnottelle imbottite
e, sembra anche, cara-
1melle Venchi. Non si
comprendeva dappri-
ma come Dotessero
questi quattro dab-
bennomini prender la
parola su calze altrud.
Magembrs che —trat-
tandosi di ¢inemato-
grafla — la cosa sia
giustificata de un pre-
coedente.

del cinema

Nel suo interessante studio.snl cinema
« The Photoplay», che meriterebbe di
essere  tradotto in - italiano, il wversatile
professore Hugo Muensterberg ha defi-
nito in maniera meravigliosa quel che deve
essere il .« dramma fotografico »: « Il foto-
dramma c¢i racconta la storia umana vin-
cendo le forme del mondo esterno, ciod
spazio, tempo e causalitd, e ag%iustando
gli avvenimenti alle forme del mondo
interno, ciod, attenzione, memoria; fanta-
sia ed emozione» L’essenza della «set-
tima ~ arte», insomma,
capacitd che possiede  di trionfare sulle
comuni limitazioni della nostra -esistenza
umana. -

“Questa giustissima definizione mi &
ritornata in mente recentemente durante
il belligsimo film di Harold Lloyd che &
passato nei ‘giorni scorsi al _« Superci-
nema » Un superfilm, in ogni caso; mai
ho visto meglio sfruttate le risorse e le

_ possibilitd del cinematografo, mdi mi sono
piit divertito: Eppur il soggetto in sé & nulla,

a  raccontarlo sembrerebbe una scemenza
qualunque. Che Harold Lloyd ¢ un artista
consumato, lo sapevamo (dando alla pa-
rola «artista» la sua connotazione pit
vasta); ma se lui & anche I'autore del film
(perché i film sono $empre anonimi, come
le .canzoni popolari e le cattedrali del
Medio ‘Evo?) allora é un grande poeta, Vi
sono dei momenti dove, con mezzi del
resto .semplicissimi, ci si sente di sfiorare

‘le alture dell'epopea. La. lunga, variata,

frenetica corsa di- Harold . per - impedire,.

“‘mi pare, -che si consumi il matrimonio

della sua sposa, proimessa, & paragonabile,

nel suo genere, alle pitt belle pagine del

« Conte di Monte Cristo», o alla illustra-

zioni di- Gustavo Doré: e, #nel .lor_o genere,
queste sono cose  impossibili, forse, ‘a

superare. Quando il tram corre a velo_cit'?.i
massima - tra’ una . confugione. di * veicoli
d’ogni - genere spaventati, quando ' egli
pende, sfidando le leggi dello spazio, dalla
pompa. dei. pompieri, e quando alla fine
ai impossessa d'un primitivo .carro tirato
da due tradizionalissimi -cavalli e via di
corsa! non curante di tutti gli ostacoli che
si- frappongono, oh allora ¢'¢ un attimo

starebbe nella - ‘

A VIA

indimenticabile dove lo spettatore ritiene
il fiato e si ricorda con gioia d’essere nomo!

un semplice carro di latteria, ma
sembra quello di Thor; i cavalli sono due
Buoni  valacchi, ma potrebbero essere
quelli che Ulisse rubd al re Reso. Ogni
traffico si ferma, i veicoli cercano di schi-
vare, le pit veloci antomobili fuggono
costernate " ed intimidite  dawvanti alla
grandezza e la forza.della volontd tumana

.. nel sua trionfo sullo Spazio e sul Tempol

Soltanto Charlot ci ha dato istanti.pa‘
ragonabili a: questo. ‘ v

JENETO
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cinematografo

Un interprete;

ARTISTE DITAL

Dal cognome non lo si direbbe
italiano, ma & tanto italiano Rai-
mondo Van Riel da dichiarare che
«sarebbe felice di non lavorare pid,
di esser sopraffatto e superato
dalla falange dei nuovi, dei gio-
vani, purché glii fosse consentito
di vedere soltanto il cinemato-
" grafo italianco ritornare agli an-

tichi trionfi, spoglio delle antiche
e delle presenti miserie»,

Naturalmente questo suo voto
nobilissimo Van Riel vedrd rea-
lizzarsi soltanto in parte. Egli non
dovrd limitarsi ad assistere alle
_nostre battaglie- artistiche di do-
mani; dovrd parteciparvi. .E suo
diritto ed & suo dovere. Tenutosi
lontano da quel ruolo idiotissimo
di sospirante womo fatale che
domind negli- stabilimenti della
U.C.I. e che rese impopolari -
altri molti elementi degni di
miglior morte, Raimondo
Van Riel ha sempre con-
quxst'xto una Imag-
gior popolariti nei-
nostri pubblici ed
una sempre pil
convinta stirma nei
nostri direttori arti-

stici.

In La morte pum-
ge, vide e poi si af-
“nota — uno di quei.
films italiani dei
guali in Italia non
' sié mai capito il va-
lore mentre &e ne-
-~ son tratte all’estero
diecine di insegna-
menti — Van Riel
si affermd come:
‘una  maschera ca-.
ratteristica ed un
forte temperamento:
d’interprete, . -

Proveniente dalle
scene  di prosa $i°
avvertiva appena
in lui, allora, quella
esuberanza di mimica  che in confronto
all’attore cineinatografico presenta sempre,
per ovvie ragioni di distanza dal pubblico,
I'attore ‘teatrale. Giovinesza del Diavolo
confermd sia le magnifiche doti di Van Riel

come - questa ' sua nON. ancora ‘dimenticata -

scuola teatrale il cul impiego era, perd,

reso Meno cvltablle dalla forte carattenz—
zazione del per sonaggio.-

Finalmernte, dopo aleune 1nterpreta210m-
non -altrettanto nnpmhnh (come Madye

Raimondo Van Riel
Wm

folle, Osteria di Mozzadita, Cammino delle stelle, Pro-
messi Sposi) ecco Van Riel attore cinematografico e
soltanto cinematografico in Quo Va-
dis? in quel tremendoQuozVadis
che tanti rimpiantiisollevo
verso la antica edizione del
popolare romanzo, ma che ebbe

il pregio di.con-
fermare di fron-
te"ad alcuni in-
‘terpreti- stranie;
Ti la netth supe-
rioritd ch aleuni
nostri- attori.
LA fianco di un
: V’Vmozo anemico
‘ ; oo ed 1ster1co come
vl o quello che .pre-
sentc‘) il l’ryland Va.n Riel /impose ' un
ngellmo statuarlo nei bronzel 11ﬂe551 della

masghera e nei- compos’u atteggmmentl.

dellp” ﬁgura, umane e * toccante:, nell’effi-

cacia espresswa della pupllla [ del glucCo"'

mimico;

:Lo abbiamo ultnnamente ammlrato in
Beamce Cenci.
tanto prodlglu di conseneu per il suo. ¢ Fran-
6s¢0.m, che norn varré. -qui r1petere 11 nostro
a tanto bleve dlstanza :

Ed i glornah sono stati

"\1‘10 all’artista italiano,

Piuttosto preferiamo, dopo aver passato
in rapidissima rassegna tutte le maschere
che Van Riel ha composto per lo schermo,
venire a qualche riga di commento riassun-
tivo,

E cominciamo con la consta‘canone che
di Van Riel i nostri direttori di scena han

‘fatto se non proprio un tipo, certo . un

carattere.

I1 campo di interpretazioni nel
quale si & provato questo at-
tore ha unlimite, limite non
ristretto, s’intende, ma
sempre limite, Si & fatto
.don Van Riel, ¢iog, un
qualcosa di simile a
quello ches'é fatto
in America, come
rilevammo nello
SCOrSO NuINero, par-
lando di Gino Viot-
ti, con Lon Chaney.
Presidente di un tra-
gico Club... mortuario; il
G#iso, sicaric maledetto;
un diavolp perverso ed ine-
sorabile; Tigellino, incendia~
rio, assassino, vile; France-
sco Cenci sensuale e

malvagio...

E stata sempre
affidata a Van Riel,
vogliamo dire,
quella che, nelle an-
tiche tragedie in
dieci- atti, era chia-
mata la «parte del
tiranno » e che . il-

" pubblico volgar-
‘mente definisce «la
parte antipatica v,

Questo & ‘male,

"E non lo sarebbe
meno, naturalmene
te, se la «parte» '
affidata comune-
mente a Van Riel
fosse quella che
chiameremo, per
opposto, " « simpa—
ttca »,

o) un male, dun-
que, per l'attore
come per il diret-

" tore; per la produ-

. zione intesa’' come

arte-e per: la: produnone intesa come in-

dustria.’ i

Non staremo qu1 ——vché non.ne & h
— A ubattere il nostro punto ch vigta:in
materia di « tipizzazione »; * ma. ripétuto

soltanto che la ricerca del « tlpo v & utile

€ necessama soltanto ove si tratti ai figure
di scorcio cui non si affida;un vero, proprio

“g pieno ‘ruclo mnr;bmmtwo, vogliamgp ri-

cordare all’attore che la sua dignitd arti-
stica "non  s’avvantaggia di- questo limite

che i direttori han posto al swo campo: di
‘mterpretazmne e che se sino ad oggi nei

ruoli afﬁdatlgh egli ‘ha potuto guadagnar
cento nella pubblica’ stima, potrd raggiun-
gere e superare il mille, domani, quando

~.potrd -e vorrd spezzare questi limiti.

provarsi ‘in maschere ch opposta 'esp1es~
sione, ) '
« Cmema.togra.fo » ne porge sincero augu-

D.Y.




Questa rubrica & aperia alla
collaborazione del pubblico,

Al 31 dicembre del covrenie
anno, uscito I'ultimo numero 1929y
della nostva rivista, -Vaulore che
conta al suo attivo il maggior
numero di pubblicazioni viceverd
in contanti dalla nostra Ammi-
nistrazione la non dispreszabile
somma di

L. 500

ed avrd divitlo all'invio in omag-
gio di Cinematografo pey il 1g28.

Dopo il secondo aneddoto pub- .
blicato ogni collaboratore della
rubrica ricenerd Cinematografo
in omaggio per lutto il 1927

i CIN E MATOGRAFO

Un ben noto nostro indu-
striale s'incontra con un notis-
simo- nostro- artista (non diciamo i nomi perché il dialogo & auten-
tico e I'abbiamo sentito proprio noi che passavamo per caso).

— Come wva?

~— Benissimo, e lex?LCosa pensa di fare circa la produzione?

— Ho un’idea ottima. C'¢1a I. C. S. A. che sta facendo su tutti
i mercati una propaganda fantastica'su Frafe Francesco.

— .Ebbene?

— Sa cosa le combino io? Metto fuori un film con un altro frate. Per
esempio: Frate Maciste. L'assonanza in fondo c’é. L’orecchio del pub-
blico ¢ grasso. Ho gia un’idea dellintreccio. Vuol sceneggiarmela lei?

— Grazie mille, commendatore. E a casa tutti bene? ‘

— Ienissimo. .

— Arrivederla con tante cose care.

— Arrivederla e ci pensi... =’

Autentica anche questa:
Sl gira un film storico: Roma dei Cesa'm La scena rappresenta
un’orgia. Cortigiane seminude

si contorcono fra le braccia
. di vigorosi patrizi. Danza-
‘ . trici egizie nude intrececiano
' danze sugli stessi marmi
triclinari sgombrati dalle
vivande &d .affollati da
lussuriosi spettatori,
Fluiscono i gener051
vini di Grecia...
— Di™un po’ —
dice un. direttore al-
. Paltro —ma ¢’é¢ una
cosa ‘CI%e manca,

Craup1o RiMONDI — Roma

- —Baccoe Ve-

cinematografo ' ‘ _7

nere ci sono, manca il Tabacco.
Che sigari si fumavano allora?

IBis — Foma

Henry Furst un giorno, a
Roma, si trovava sulla piatta-
forma anteriore di un tramin
corsa e ne voleva scendere pri-
ma della fermata.

S5i accinse a dirigersi verso
Puscita chiedendo il rituale
permesso,

Proprio  al margine  della
plattaforma era un signore che
1mped1va con la sua persona
l'accesso_al predellino.

— Debbo scendere immedia-~
tamente — profferl Furst —
Prego: mi faccialuogo!

— No ~— ribatté 'altro — dal
tram in corsa non si scende.

— La prego, signore — in-

sisté Furst — ic debbo scen-
dere subito. Mi faccia passare.
- Le ho detto di no -— esclamd con fiero accento il non ri-

“chiesto tutore dei regolamenti — Di qui 1e1 non passa, — E a.bbasso

il braccio sulla manopola. opposta a -mo’ di sbarra.
Furst considero un poco il bel 'thO, poi pensando che non valeva
la pena di far del chiasso per tantogpoco, commentd soltanto:
Sapevo d’éssere straniero. Ma non sapevo, scusi tanto, che

lei fosse il Piave.
* * #

Douglas, da piccolo, sembra si manifestasse piuttosto un com-
mercianteé che un romantico.

Un giorno-in un giardino giocava con il fratello minore, un fru-
golo-di tre anni.

— Venderesti tu il tuo fratellino ? — domandoé ad un tratto la
signora Fair- : ’
banks presen-
te, al futuro
« Zorro »,

~— No dav-
vero — rispo-
se Doug.

E mentre la
mamma, sorri-
deva. compia-
cente spiegd.

— Perché é
troppo picco-
lo, mamma,
Quando fosse
cresciuto ce lo
pagherebbero
di pit.

LUCIO DANI
Firenze

Gladys McConnell ‘(bassa)
e Sally Fhipps - (alta)
due superbt campioni
- di - bellezza che la
FOX FILM ha
veclutato per la
sua. ormui fa-

mesa e rieeq
collezione ..




angolo visivo che non & stato sino ad oggi considerato nelle possibilitd estetiche, e viene invece ad aprirsi all'artista grazie ad una nuova serie di
mezzi teenici messi a sua disposizione. Ma 13 dove in cinematografo si traducono intuizioni ed esperienze esprimibili per altra via (luce, suono,
parola, forma ecc)) viene a mancare la condizione essenziale di vita dell'opera d'arte cinematografica, che & appunto posta in que-sto suo essere

E stato detto ¢ ripeluto, ¢ non senza ragione, che voler fissare sin d'ora i
canoni estetici di un'arte ancor pilt in periodo di origini che in isviluppo, quale il
cinematografo, & errare o, quanto meno, tracciare prematuramente vie che potreh-
bero poi non esser affatto seguite.

Noi crediamo possibile cid nondimeno, e pitt volte lo abbiamo tentato, trac-
ciare una specie di linea che, lungi dal delimitare, apra il campo di sviluppo
di quest'arte indicandone. con la maggiore approssimazione ammissibile, i
successivi indirizzi, .

Mentre sarebbe oggi da considerarsi errato sotto ogni aspetto uno sforzo
inteso ad avviare il cinematografo piuttosto nell'uno che nell'aitro senso per
quanto concerne lo sfruttamento del suo’ vastissimo campo d'intuizione non
& forse inutile, invece, lo sforzo inteso a precisare la posizione del campo stessq
e la sua configurazione ideale, Poiché & chiaro che il cinematografo, arte essen-
zialmente nuova, checché ne pensino taluni nastri critici, condiziona spontanea~
mente i suoi sviluppi ad una intuizione chiaramente rinnovata della materia in-
tuibile. Concepire cinematograficamente significa osservare e sintetizzare sotto un

3

interamente calata nella forma-visione dinamismo, per cercar di tradure con una formula matematica, un concetto estetico.

Ma questa necessita assoluta di aderire ad una sensibilit nuova per dare all'opera cinematograficail suo valore d'arte, non & stata intesa fino ad oggi,.
forse, che da due gruppi di creatori cinematografici, e da ciascuno di essi in maniera differente e personale naturalmente, si da costituire quasi due correnti
ben definite che, entrambe tendono perd a richiamare il cinematografo alla sua funzione estetica, per vie differenti. Intendiamo parlare dei comici ame-
ricani da un lato (Larry Semon, Buster Keaton, Harold Lloyd ecc.) e di alcuni direttori tedeschi dall’altro, o per esser pitt precisi, in particolar modo di
un direttore tedesco, Fritz Lang, che ha dato a tutta la sua opera un'impronta e un indirizzo personalissimi. Tra questi due gruppi, tenendo un po' dell uno e
un po’ dell'altra, sta Charlot, il quale sembra voler sintetizzare, inconsciamente, le due forme in una-terza che dovrebbe essere perfetia ma che noi crediamo

ancora assai perfettibile.

Jei comici americani, che hanno tradotto il loro concetto di cinematografo in un dinamismo che si realizza come estensione e come rarefazione della
-ia, avremo campo di parlare altra volta; particolarmente ci interessa oggi invece, nell’attesa di un film che

LRk ok

suo speciale concetto del cinematografo che ha dato un carattere cost preciso alla sua opera.

rritz Lang considera il cinematogeafo quale appare primordialmente alla mente dei primi suoi creatori: una successione di quadri; la parola quadro

.on essendo considerata -qui nel suo senso pittorico, ma nel senso moderno di rappresentazione integrale in s¢, e completa.

Raffinatissimo artista egli non poteva commettere l'errore di considerare il quadro come fine a s stesso: nella sua opera infatti ciascuno di questi quadri
& direttamente connesso all’altro sullo sviluppo di uno scheletro’ ben ‘solido che permette all'assieme di presentare una soliditd costruttiva senza crepe né
deviazioni. Ma in sostanza la sua opera consta di una serie di sintesi perfettamente intuite e realizzate nella loro atmosfera. Concetto questo che . apparira
subito eminentemente cinematografico, quando si consideri che il prime degli elementi di innovazione del cinematografo & appunto la sintesi condotta alle
sue estreme conseguenze. L'armonia che regna in ciascuna di queste sintesi & appunto nata da quel concetto di ferma-visione che consideravamo pilt
sopra come essenziale alla costituzione della formula estetica del cinematografo, 1.'idea si presenta alla mente del direttore tedesco come uno svolgix
mento di un hreve fatto, in sé intieramente rappresentativo e, diremmo, quasi simbolico, ove simbolo potesse significare qui etimologicamente che sta a,
far vedere per rassomighianza, ’
Posizione estetica che superfi-
cialmente potrebbe essere con-
siderata simile a quella dello
scenografo, ma al pilt semplice
esame, se ne differenzia ra-
pidamente, in quanto qui si
tratta non di intuire un assie-
me, ma’un'azione, non una

linea ma una visione,.

In Metropolis il flm di Fritz
Lang che 'UF A presenterd
fra poco in Ttalia, ci pare, per
quanto ne abbiamo potuto giu~
dicare. che il grande direttore
abbia raggiunto una perfezione
ed una completezza che nei
Nibélunghi era ancora accen~

nata, ma non piena,

Su di una trama adattissima
all’opera cinematografica, Frits
Lang ci ha dette (usiamo que-

METROPOLIS

I1 “Clab dei figli **
conteneva geMmati ap-
partamEnTI peR i figli
del provvidi Pradri, e ne
aveva pure per 1 loro
servi impoeecabill, e per
Le¢ loro serve belle e 11+
1 mente  edveate con
Ty eura Superiore a
quella che un florieul-
tore pone perle suc can-
dide orchidee.

II solo grande coM-

Oeni ora PiacevOli; &
guardarke e di e es8ere
sempre gaie, senza cas
pricel, econ 1 lovo aulenti
voluttuosi. abbigliamen-
Hi, 1 loro wvisind truceati
do ung svelta o precisa
mano artistica; con una
fine Maschera nEra sul

pito di tali donnE con-¢
gisTevy nell’esseleo ad -

Appunt

rappresenta il massimo sforzo di Fritz Lang,




sto verbo in mancanza di uno miglio-

re) le sue idee sulla civiltd dell'avve-

nire; ct ha dette le sue idee ossia ci ha

tradotte in successioni di quadri le

impressiont visive ricevute dal suo cer-

vello a contatto con questo concetto di
progresso meccanico.

Non & possibile esaminare qui quale sia

lo sviluppo estetico della forma-visione; cid

esorbiterebbe dai limiti i spazio e dalle in-

tenzioni del nostro accenno, ma non crediamo

d'andare errati considerandola come una diretra

presa di posizione dell'intuizione di fronte ad un mondo visivo, che crea, per generazione, un nuovo mondo visive come, nella lirica, un concetto

primo crea per generazione tutta una serie di concetti secondari che finiscono per prender forma nella poesia. E Fritz Lang ha, sempre, cosi nei

Nibelunghi come in Metropolis, inteso il compito del direttore non come un compito interpretativo ma come un compito nettamente creativo. Egli

‘si & sempre tenuto lontano dalla realtd, nella sua opera: intendiamo per realtd gli aspetti banali che la realta prende nella sua estrinsecazione quoti-

C¥xaf1a. Egli ha sempre tenuto a sovrapporre a a questa realtd una realtd sua che impone come musica reale. Certe scene di Meltropolis hanno questa carat-

tenistica essenziale dell’'opera d'arte perfetta: quella di dare un mondo interamente reale, 13 dove il mondo & interamente fantastico. Noi crediamo. che il

grande successo del cinematografo, estremo portato dal progresso di una civilta meccanica, tragga le sue origini principalmente da un effetto di reazione, da

. uma f?rma speciale di ritorno istintivo, Nell'epoca cerebralissima che attraversiamo, epoca in_ in cui tutto si trasforma non piit in idea ma in concetto, epoca

,Incut noi trascorriamo la nostra vita attraverso una selva fitta di concetti irti come lame di spade sul nostro passaggio, il cinematografe & un sanissimo ritorno

all'istinto dei popoli primitivi, E assai probabile, se non dimostrato, che la prima forma d'arte intuita dai papoli primitivi sia stata d'indole. essenzialmente visiva

ed {'ﬂppl‘else;tatlva, realizzandosi in quelle scene di caccie, in quelle ferme di animali, che restano, documenti dello sforzo artistico dei nostri antenati, nelle caverne
et trogloditi ’

. L certo, ed & questz esperienza quotidiana anche nei nostri giorni, consacrata d'altronde nelle recenti legislazioni scolastiche, che la forma darte
Riu spontanea presso 1 fanciulli & il disegno, forma che si ricollega ossia al pilt elevato dei nostri sensi, alla vista, e che per tal via pone in contatto diretto 1'istinto
con ['ideazione. :
" Ma bisogna ossérvare che, cosi nelle opere dei trogloditi, come in quelle dei fanciulli, non & quasi mai fissata una condizione di staticita di un corpo: st
tratta nella grandissima parte di scene in movimento, e questa condizione del movimento & cosi essenziale nell'ideazione di questarte istintiva, che dei fanciulli,
prima ancora del futurismo, erano giunti alla scomposizione del movimento nei suci diversi attimi, pur di rendere il dinamismo della forma che volevano
riprodurre.
1l cinematografo, tornerebbe, secondo noi, a spostare il centro di gravith dell'arte, dalla cerebrazione pura, alla visione-ideazione, costituendo cost quella reazione
che il concettualismo attuale rendeva necessaria, e che nessuna forma d'arte pofeva compiere oggi. Non essendo un'arte primordiale in guanto non si arresta
aH'a .visione pura ma le associa l'ides, il cinematografo risponde cionondimeno ad una nostra necessiti di ritorno all'istinto, e per operare questo ritorno
st ricongiunge all'istinto: visivo che & Ia forma pitt alta di immediatezza di cui sia capace I'uomo,
Ci sembra ora che Fritz Lang abbia pienamente intuita questa concezione del cinematografo, ed abbia considerato i mezzi meccanici a sua disposizione come
un elemento visivo capace di infiniti sviluppi, e suscettibile di armonie estesissime.
Egli ¢i ha dato con Metropo is che noi consideriamo qui, distaccando il film da ogni elemento di intreccio & di concezione, I'opera cinematografica
della visibilita immediata, che traduce ogni idea in Lna equazione armonica di forme in movimento, di azioni sintetiche.
Per lui I'idea cessa dall'essere astratto, -ed. & questa la principale caratteristica- della sua opera, e si fissa invece.in una concreta serie di immagini reali
: < ) : che si adagiano partitamente

costituendo una specie di
meravighioso mosaico, - ammi-~
rabilmente fuso nelle linee ¢
neéi toni. ’

Nelle ‘illustmzioni: .
METROPOLIS

In basso: Puomo mac-
china estrema oonse-
guenza del pDrogresso
meceanico, campeggia
al centro nel gquadro
della. esplosicne delle
macchine ' abbandonate
dall'uomo.

In allo a destra: uno
scorcio della sala delle
macchine.

grandi ocehi, daj. fori
saeTlanti; con paRrue-
che tOvrreggianti, bian-
che come Purissima ne-
ve, ©lezzanti 4l mikle
fiori ; donnine aSsomi-
glianti a fragill bambole
Miniate di porcEllana
adorne di ricchi Broe-
cnti; poupeds non coin-
pRabili, ma deliziOsi
evanesconti donl saltel-
lanti d’intorne .a quei
Peorduti figli che hOn
vivono ma vegetano in
quel Club. ‘cosparse di
lapislazzuli, dove il yivo
.che Scorre a flume @
oro liguido; dove il gluo-
co ¢ il loro lavoro. sner-
vante; dove |'ozio: che
| vige avvizzisce e come
'} abbiletto . stupefacente
+ sfibra, corrods la gio-
ventlt' di guel ricchi
vermi dell'umaniti.

nella linea globale del film -
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A . .
I : questo « Frate Francesco » un’opera di poten-

tissima mole che sbalordisce al pensiera del-
Pimmane fatica occorsa alla realizzazione; la Assisi
del 200 & quasi intleramente ricostruita; ricostruita
con una fedeltd di dettagli veramente impressionan-
te per chi abbia vissuto nella Assisi di oggi e 'abbia
percorsa e studiata in quel che il tempo le ha conser-
vato della sua etd francescana. Dalla Porziuncola
a8, Damiano, tutto si & voluto riedificare con cura
che non esitiamo a definir religiosa, con ‘quel sacro
rispetto della Storia che altre industrie laseiano trop-
po spesso sopraffare dalle necessitd commerciali
di uno sviluppo drammatico pili affascinante,

Ove alle Jacune della storid ha dovuto supphi
Varte dello scenografo ¢i son stati presentati in-
terni di magnifica quadratura, d’ottima situazione
di piani, e d@altrettanta
fedeltd alla architettura
dell’epoca quanta effica-
cia d’ambientazione

drammatica,

It Conte Antamoro ha
saputo. dirigere ¢ sorve-
gliare -dunque in
insuperabile Ie co-

modo

struzioni dell’am-
biente ove - svol-
geve, Tazione; ed
ha guidato I'azio-

La x-’appresenlé-
zione cinemato-
graflea, che Y
colessale mezzo .
di propaganda
al pbpolo,‘ rap-
- presenta oggl
penslero, storia,
costume stra-
nic_r‘d,‘ spesso in
contraéto con la
: tr‘adl‘zvione ita-
Hana, spessissi- | ‘
“mo propagatore
di'tdee e diten-
‘denze a;noi lon-
tane, . méntre
}nanc‘u nella .
‘quasi totalith i
1"insegnamento
. della nostra tra.
C U dizlones
Roffeni
B Tl:rafern'

. ¢imematografo

ne degli attori con uno squisito senso d’arte e
di misticismo st che nell’opera son frequenti i qua-
dri che lasciang incantati per I’armonia d’ogni linea
€ ’ogni riflesso e che trasportano il pubblico in una
esaltazione religiosa per Ja-efficacia dslla loro signi
ficazione. Cosi il quadro della « madre italiana », il
auadro della prima trasfigurazione di Francesco, il
Quadro delle stimmate, il quadro dell'ultima con-
templazione d'Assisi, il quadro della apparizione di
Francesco nell’oratario di Chiara, il quadro della re-
denzione di Myria, cento altri qﬁadri di impareg-
gial.oile bellezza, :

Il senso del sublime amore, della purissima
follia  rmistica che deve sprigionarsi dal Santo
ed irradiarsi ovunque intorno ad esso e pervadere
€ travolgere uomini e cose, questo senso che era
infinitamente difficile rendere appieno & stato com-
Piutamente realizzate da Antamoro ed @SPresso
dagli attori fra i quali primissimo il Pasquali,
che raggiunge con questa la sua massima inter-
pretazione e che per essa merita veramente des-
ser posto fra i grandi mimi dello schermo.

Poiche, come

di dare alla successione di visioni dei momenti
pilt significativi della vita del Santo, un colle-
gamento cinematografico; e poteva forse esser reso
con maggiore evidenza il procedere spirituale di
Francesce dalla « gaia scenza » al voto di po-
verta e d’amore,

Ma ci6 dicendo rivediamo il gquadro della rinuncia
ailegami ed alle cose terrene; quadro che si conclude
in una cosi alta armonia di luci e di linee ed esprime
una cosl evidente significazione dello «specchio di
Cristo » da far dimenticare esso solo tutto quanto
possa al nostro giudizio sembrare una pecca del
filin,

Film che, per tirar le somme, rappresenta una
magnifica audacia industriale della 1. C. S. A,, una
stupenda affermazione del Conte Antamoro che
ha realizzato con una Italia cinematografica mori-
bonda, un'opera che solo un Hollywood avrebbe
potuto affrontare; una rivelazione delle gostre ine-
sauribili possibilitd artistiche cosl nel campo sce-
nografico come nel campo interpretativo; e costi-

tuisce infine, ma sopratutto, questo fiilm, lo squillo
alto e sonoro che

gla  dicemmo, la
sincerita pin
schietta & Ia no-
stra divisa, ag-
giungeremd perd
che il senso dram-
matico nelle scene
ove doveva ecampeggiare ¢ sovrapporsi al senso
religioso non & risultato di pari cfficacia e non
'puéx dirsi come questo realizzato compiuta-
mente; a volte si nota guella esuberanza di
« gesto » che & propria della « scuola » tea-
trale; a wvolte (per esempio: Francesco cattu-
rato dai Perugini) si avverte una eccessiva
sobrietad mimica che potrebbe intendersi- come
deficente penetrazione del momento dramma-
tico. .
Un’altra dificoltd in-
ma del resto
insuperabile,

superata,

s . g
ritenitamao,
riscontrata

si & quella

lancia oggi 1'Italia
nel mondo ad an-
nunziare la sua ri-
nascita artistica e
d industriale,

* koK

Un sincero elo-
gio va tributato oltre che al Conte Giulio Anta-
moro, realizzatore del film, ed all’interprete prin-.

cipale Pasquali, anche all’at-

tore Toubé (Sassorosso) ed

alle atfrici Bice Tany (Chia-

" ra degli Seifi) Donatella

‘Gemmod (Myria di Le-

ros) principessa Elena

Brumztkoi' Bara-

novich (Monna
Pica),

Molto apprez-
zato nella presen-
tazione del . film
all’ Augusteo il
commento orche-
strale del Maestro
" -teccanella,

A: Biasew

Gli uomini' che
hanno costituita
laX C.S.A.non’
furono maf nel-
la cinematogra-
fia; sono degll
industriali, de-
gii artisti, dei
buoni - cittadini,’
1 quall hanno
pensato che ‘ce-
lebrando. it Fo-
verello di Assisi
avrebbero -potu-
to inizlare spi-
ritialmente e
matérlalm ente
qﬁglla rinascita
che - & nel pen-’
siero di tutt e
nella  necessitd
della - industria
" nostra.
\Roffeni
: o . Tiraferri




GARIBALDI, a name
of liberty and glory for
the whole world. In this
romance of love of the
hero, 1s faithfully repro-
duced Garibaldi’s gigan-
tic fight for the ITA-
LIAN FREEDOM. I:
is a drame and an epic
masterpiece and its reali-
zation has been only a
possibility of the genius
of an Italian artist,

Concessionery :
E I A. -~ Via del Tri-
tone 210 - Roma

D I ~oi siame con chi pensa’che I'Arte, nello spet-
. tacolo, sia la dove il gran pubblico affolla.
La Febbre deil’Oro, I Nibelunghi, La Grande Pa-

mondo non perche

cinenmtogi'ﬂ[‘o

rendeva il lavoro pesante, si & potuto dire per La
Grande Paraia che la chiusa del film non soddisfa,

che qualche dettaglio & stridente rispetto alla ma-
gnifica armonia del tutto; si & potuto dire per I'4-
n4ta che non sem-

pre le scene acqui-

rata, ecco dei nomi che son risuonati in tuttor il
gridati dalla pub-

blicita o dai criti- ’ @

ci ma perché pro- S
clamati e propa-

NITH [?

stano lo sviluppe
che sarebbe richie-
sto, che non tutti

gati dalla tuonan-
te voce delle folle.

Anita, il ro-
manzo d’amore dell’eroe dei
Aldo De Benedetti ha sceneggiato e realizzato per
la Sphinx, & appunto di quei film che non si di-

due mondi che

scutono perché li ha giudicati ed acclamati la folla.

Si & potuto dire che La Febbre dell' Oro manca di
uno svolgimento legato come progressione dram-
matica, si & potuto dire che ne I Nibelunghi una
troppo marcata drammatiziazioné scenografica

Direttore: ALDO DE BENEDETTI

i quadri si equi-
valgono perstudio
di Iuci e di piani...

Tutto cid non muterd i fatti che si concretano
in una af[o]inta proiezione del film sostenutasi a

Roma — ove il massimo termine di un buon film
& dieci giorni — per guattordici giorni in schermo

di prima visione e ripetutasi poi, contemporanea-
mente, in due cinema di seconda visione e, quindi,
in due cinema di terza visione.

Successo entusiastico quindi che abbiamo vo-
luto — come nostro dovere — re-
gistrare anche se nella storso nume
ro lo spazio nonI'ha consentito.

A'De Benedetti vail merito innan-
zi tutto di una cernita di figure riu-

" seita altrettanto felice ed encomia-
bile per quanto se ne presentava
' difficile i1 problema; cosi che con
il sussidio di un accurato trueco

son balzate viventi dinanzi al nostro
sguardo le immagini di Garibaldi, di

H

GARIBALDI nom de
liberré et de gloire qui
étonne toujours le monde
entier! Dans ce roman
d’amour du grand Héros
est fidélement véproduite
sa lutte titanique pour
' PUNITE ITALIEN-
NE. Chef dwuvre ma-
Jestueusement épique, la
realisation de cetre drame
érait possible seulement
au génie de race d’un
Artiste ttalien,

Exclusivité ;

E I A, Via del Tri-
tone 210 - Roma

Mazzini, di Ciceruacchio, di Saffi, dei fratelli Bandie-
ra, ditutti gli eroi di quell’epoca gloriosa della no-
stra indipendenza, e viventi han soflerto ed esul-
tato de le fortune e le sfortune che s’alternarono

& provare la saldezza dei cuori ed a rinsaldare la

coscienza dei diritti del nostro popolo.

Ma non questo solo merite va riconosciuto a
De Benedetti; il il che egli ha realizzato presenta
unostudio delle huci e dei piani meritevole di attenta
considerazione e tanto pilt apparente in guanto
interrotto da passaggs stridenti con l'armonia co-
struttiva dei quadri che precedono e susseguono;
studid di piani ¢ di luci che non disgiunto da
una mederna misurazione dei tempi conferisce ab
fiim un abito af-
fatto diverso da

quelle del vecchio
film italiano,
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frasi vergini fotografate
alla porta

La grande parata

— Bello perdio! Si ha voglia a dire: ma certa
robe noi non la faremo mail

— Certo che mollo ¢ anche <l commento orche-
strale. . C'2 il motivetto di Slym (fischiv dmitativo)..-
e quello della conladinal (bis del fischio) Ak e
quell’altro,..

— Va bene tutto. Ma quellavanzata nel hosco

JAipo  passeggiata dstruttiva & proprio  creting.,.

— Ma sta zitlo! Se & storico che gli Americant

per quel sistema appena arrvivati lasciarono 60,000
morls sul terreno!

~— Gid. E quelle caccia aglt uccelletts che mi rap-
presenta? Ma che si meltevano in vebrina 1 cecchini?
St nascondevana, cavo min, e cowmel!

~— M2 placiuto assai John Gilbert,

— Ma & bravissimo anche Slym,

— E un gran bel film: ma jrancamente andare
al cinematografo per pinngere...

— Perd gli Americani sono dei gran wmaestri:
c’é tuito in guesto film: elemento drammatico, elemento
comico, elemento sentimentale, fulto insomma: uno
speltacolo completo...

— Di an pd! quanti morti abbiamo lasciato nog
sul terreno?

w Mezrzo milione,

— ARl! E ¢'¢ nessun nostro film che lo urli al
monda ?

Un bacio ul bulo

— Sempre a fesi gli  Americans! Da qualche
tempo si sforzano a dimostrarci che il divorzio- Serve
a restringere i legami matrimoniali,

— Bello questo film... gid, Adolphe Menjou ¢
sempre wn- gran signore!

— Quusla wolta Menjou m'@ piagiuto poco, lo
preferisea se La granduchessa e il cameriere,

— T dird che questo” film now m'é _piactuto,

le scene mi sembrano troppo slegate e la recilavione

stentaia.
— Bella perd quella sceng del bacio, ehl...

— It iema comico-sentimentale, credo the. noi
Ttaliani potremmo. fare molio @i pi..

Spunti di tecnica:

1 primi esperimenti relativi al film
a colori ottenuto operando con la.«camera 2
incominciarono gid nel 191G: S’era ricorsi
a due obbiettivi per mezzo di cui, da
due visuali diffeventi, il pit possible vicine
e parallele; veniva girata la scena. I due
negativi venivano poi trattati, atraverso
differenti filtri e quindi sovrapposti. A
questa maniera, pero, era impossibile rag-
giungere una perfetta sovrapposiziom? dellfa
pellicole, ed ai margini come ben s1potr‘a
ricordare resultavano degli aloni colorati.
Gli inventori allora s'accorsero che biso-
gnava operare con un umico obiettivo

ricorrendo alla suddivisione del raggio in-

due parti per mezzo di un prisma. Il primo
di questi raggi passava per un filtro verde,
I'altro per un filtro rosso, Questi due nega-
tivi venivano poi copiati, e le due copie
colorate in rosso e in verde venivano so-
vrapposte esattamente. Da questo metodo
si differenzia 'altro che consiste nel girare
a parte, attraverso filtri colorati, due o
pitt pellicole, e nel riprodurle poi usando
degli stessi filtri. Iefficienza delle singole
pellicole si spiega nel modo seguente: se
si guarda .un +tetto di tegole rosse attra-

verso un filtro rosso, esso apparisce chiaro, .

quasi bianco. Sul negativo il tetto .§'im-
prime quindi fortemente, dato che la
gelatina ‘¢ maggiormente sensibile di
fronte ai chiari; sicché resulta:in corri-

spondenza di esso una chiazza nera; ne.

consegue che invece stampando poi, sul
‘positivo la chiazza nera apparisce chiara
e trasparente e la luce rossa proietta sullo
-schermo un " tetto rosso.

Qualora, come avviene nel film a « Teuh-
nicolor », si sovrappongano due pellicole,
Puna rossa e l'altra verde, e vi sifaccia
passare della Iuce bianca, allora il tetto
resulta ugualmente rosso sullo schermo,
poiché la pellicola rossa proietta un tetto
rosso, mentre la pellicola verde da tonalita
chiare e trasparenti. :

Laddove. il colore verde s'unisce al
rosso, si forma per diverse gradazioni il
nerg, la qual cosa si pud osservare distin-

tamente mnelle ombre dei films colorati..

Gli inventori del metodo « Technicolot »

. operanc anche con.tre -colori: il rosso, il

twrchine e il giallo, ma in questo-caso s'in-
contrano delle difficoltd tecniche - insu-
perabili. Fino ad oggi, sempre in rapporto
ai- films - colorati, son gid - stati accettati
ben 4o brevetti, ed altri 40-sono annun-
ziati. Le spese fatte sinora per ,esperi-
menti ascendono alla somma.di 55 milioni
di lire, Ad ogni nuovo ‘esperimento bi-
sognd rifarsi ‘alle origini, per giungere-dal-

- I'emulsione della pellicola vergine alla copia, -

Ci si accorse, ben presto, che inoltre,
la pit lieve -variante nella composizione

dell’emulsione -recava degli effetti .dele-

teri: e si contatd che la-qualitd. della gela!
tina ‘ha caratteristiche e ‘dd .resultanze
differenti in “relazione persino - al . nutri-
mento che si-da agli animali:dai cui.tes-
sutl si estraggono -gli elementi necessari

.per la preparazione  delle emulsioni!

Per ovviare agli inconvenienti maggiori,

si-trovd una. soluzione. generica:, il film: di:

doppia larghezza. Questa pellicola doppia

veniva, piegata in. due; ed. indi sviluppata.

Poi. si- coloravano -in resso:e.in verde:le

due 'parti .distinte, Le officine Kodak

fornivano a  quest'uopo. delle pellicole
particolarmente ' sottili, :affinché il film

~doppio non fosse troppo- grosso, Nellap-
parecchio fotografico, il raggio. di “divideva

per mezzo del Pprisma pit sopra citato;
e soltanto all'attc di copiare si separavano
le' due pellicole, trattando a parte quella
verde e quella rossa. I filtri migliori ri-
sultaoono quelli formati da pellicola colo-
rata tra lastre di vetro. Inoltre si' trovd,
dopo molteplici esperienze, che bisognava
inserire delle pellicole supplementari poiché
il negativo ha una trama tanto pit grossa
quanto pitt sensibile sia la gelatina. Il
film sussidiario ha una trama pil unita,
e la copia risulta chiara e precisa.

Oltre a questo dispositivo, bisogna
notare che, ai fini della buona riuscita,
& necessario accelerare l'impressione. foto-
grafica. Anziché un .metro di pellicola
(pari a 52 fotografie) bisogna far passare
in 3 minuti secondi due metri, a scatti,
sicché il negativo abbia la Iunghezza dop-
pia " del normale. Quando gli inventori
del « Technicolor » erano giunti a questo
punto, "s’accorsero - di essere appena agli
inizi, TEssi osservarono, che gli. effetti
coloristici dipendevano - dai rilievi otte-

‘nuti nella’ gelatina. I1. procedimento, del
" resto, é gid note nella fotografia moderna;

laddove si conglobi molta: gelatina, le
tinte si oscurano, e viceversa, Nel formato
minuscolo delle’ singole fotografie cinema-
tografiche (18 per =24 millimetri) questo
inconveniente rinsciva naturalmente piu -
accentuato. Per cui si & escogitato un
apparecchio di sciacquo, che versa in
continuitd dell’acqua a 500 sulla pellicola,
per sciogliere i- soventi ammassamenti di
gelatina, e precisamente nei posti non
illuminati, Bisogna notare che la gelatina
preparata con cromo, quando sia esposta
alla Iuce, non si scioglie pit nell’acqua.

A questo punto, si osservd ancora la spic-
cata tendenza della pellicola cosl trattata
a imbarcarsi e pieghettarsi; e per impedire

1l pieghettamento, si & pensato di fissare

la pellicola tra due sottilissimi nastri di
ottone, Durante i procedimenti dello svi-
Jduppo ‘e della 'colorazione, la pellicola
rimane. tesa fra i sostegni metallici, Fi~
nita la confezione, e dopo aver sovrap-
posto le due pellicole, i nastri ¢di ottone
(dello spessore @i ¥/y, di millimetro) vengono

smontati; e la pellicola ¢ prontatLa verni-

ciatura delle pellicole riesce inutile, poiché

‘le -parti sensibili vengono sovrapposte dal
‘lato interno, :
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l l niversal, ha firmato un contratto con' la British
0 v w o O . National, la maggior casa inglese di produzione. B
) — y ’ Forse Dorothy Gish avra la gran fortuna di es- . i
sere diretta da Dupont. La British National si '

Raur WaLsp da gli ultimi tocchi VI’RG;N!A VaLLt e  TuLLIo & riorganizzata con un capitale versato di 300.000
al suo nuovo lavore: « The money CARMINATI hanno quasi termi- sterline.
Talks », . , nato « Follia di palcoscenico », RicnARD Dix sembra sia un'altra volta fidan-
BrLancuE SwWEET & passata MaGDE BrrLamy, che la Fox zato. Ma il pubblico si & diviso in due ‘campi.
alla Fox dove interpreterd « A~ trasformd da ragazza in- Uno a favore di Alyce Mills come futura signora
more di donna» diretto da genua in donna fatale, Dix e l'altro a favore di Betty Bronson, che dicono
John Griffith Wray. riprenderd forse le anti- abbia cattirato il cuore di Richavrd. Infatti pare
Joun Forp, ultimato « Mam- che spoglie unendosi alla che egli abbia avuto tanto poco tatto da invitare
ma Machree », si prepara a Casa Lasky.. Se questo Alyce a colazione e Betty al the. )
mettere in scena «Controcor- si avvererd, ella inter- Mary Pickrorp probabilmente interpreterd
rente », preterd per la Lasky il la figura di un ladruncolo di 17 anni in un film
flm: Una tragedia ame- intitolato The Magpie.
, ricana. Bexy Lvoy sembra sard il protagonista di un
E. A. Duroxt? il fa- grande film navale, insieme a Mary Bryan. Il titolo
moso direttore di Vavielé, sard La grande Parata del Mare, e sara la glovifi-
non & stato attratto an- cazione della Marina durante la guerra.
Ricarpo Cortez ha avuto il suo momento di |

che 1lui dal dollaro, come . k X P
parecchi dei suoi colle- gloria dopo la presentazione di Dolori di Satana

ghi dell'Ufa. Dopo una che ha interpretato insieme ad Adolphe Menjou.

j

breve perma- Ma la sua fama va rapidamente decrescendo. . ‘
|

i

"L Adesso in America, a causa del suo eterno sorriso-
nenza con I'U 4

stereotipo lo chiamano « réclame di pasta-denti-
fricia a, .
Cecir. B. Dz MiLLE considera il suo film biblico
Il Re def Re come il suo miglior successo, tanto ;
che ha stipulato un contratto con i due principali
attori H. B, Warner e Dorothy Cumming (rispet-
tivamente Cristo ¢ la Vergine Maria) in cui si
proibisce loro di interpretare rucli che possano

menomare la dignitd ed il prestigio acquistati .
S ‘ ; = in quel film, Ed il limite di tempo & fissato_per
® . : : W e cingue anani, '

Ronald Colman
¢ succedute a Ro-
dolfo  Valentino
nel primato degli
attori  dell’ indu-
stria  di Holly-
wood, Ed ha rag-
giunto anche 1'u-
nione con Wilda
Banthx  Compa-
gna preferita dal-
Tattore scomparéo.
Delle nostre fo-
tografie la prima
ricorda la . passio-
nalitd  dei. baci
scambiati frala
bella ungherese ed
il bellissimo mimo
italiano; la sccon-
"da presenta Wilma
spiritﬁahncntg u-

nita, in una con-~
templazione  mi-
”stica; a Ronald
Colman nel ﬁlm
« Notte d'amiore »
di cui la critica
P americana gia si
’ occupa -con  cre-
scente interesse.
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basi e bote

Non insisterd sulla opportunitd o meno di portare,
sulla scena moderna, le maschere della commedia del-
'arte, poiché il maestro Pick MancgiacaLL: ha gia
dimostrato, con 1l Carillon Magico, di saper mirabil-
mente rievocare con spirito e mezzi espressivi moderni,
le vicende del carro di Tespi, immergendole in una

genialissima atmosfera di arguzia squisitamente con
sona alla sensibilitd del nostri tempi. Non' insisterd
neppure nel rilevare !'inefficacia delle burle di Arlec
chino e dei suoi compagni, figure ingenue e banali
ben lontane dalla diabolica comicita del Boccaceio,
del Bandello ¢ del Machiavelli.

Dird soltanto che il librette di Bast e Bote, dovuto alla

penna tormentata di Arrigo Boito, & costruito sopra
uno dei soliti intrecci convenzionali ¢ trova la: sua
ragion d'essere soltanto nell’artificioso scoppiettio di
un dialogo; colme di spirito esclusivamente letterario,
espresso In versl magistralmente cesellati.
" Come il Prck MANGIAGALLI si sia innamorato di tale
libretto, tanto colmo di versi'e tanto vuoto di situa-
zioni, non & lecito domandarlo, tanto si sa che gl'inna-
moramenti non si spiegano, ma di fronte al fatto com-
piuto viene spontaneo di rimpiangere 1 libretti di una
volta, brutti fincht volete, ma nati per i musicisti e
non per i letterati. . :

La estrema verbositd dei protagonisti della commedia,
1 quali si esprimono in versi dal ritmo ricercato e di-
sarmonico ¢ con immagini andate a pescars con il

lanternino della stramberia, ha impacciato le movenze

del musicista il quale, in altre occasioni, dveva ben
dimostrato di essere di una agilitd e di una snellezza
straordinarie.. S ‘

In quest’opera non si pud dire che tali qualithd man=
chino, anzi tutt'altro, ia esse appaiono volute piti clie

sentite; tecniche pitt che psicologiche.

In orchestra non si sente che un continuo rincorrersj

di scoppiettamenti leggiadrissimi e ogni verso, ogni
frase, direi quasi, ogni parola, & sottolineata col suo

bravo ghirigoro che tende a metterla in evidenza e a -

valorizzarla musicalmente, ma alla fin dei conti, tutta

questa iridescenza & scarsa di linea, di disegno, di motive,

In una parola: di musica. :

E un difetto di metodo: & propria di un sistema musi-
cale contro il quale non si reagirk mai abbastanza, la
tendenza di sminuzzare il testo da musicare, in tantl
piceoli frammenti ideologici slegati, ¢ di commentarli

e

con dei microbi melodici senza vero contenuto musi
cale che gencrano una penosa impressione di mono-~
tonia; e il PICK MANGIAGALLI & rimasto quasi intera-
mente schiavo di questo metodo.

Vi sono & vero dei raggi di luce: ma, sia la paura di
riuscir volgare, sia il terrore di non essere moderno...
il fatto si & che il musicista appena sente nascere una
melodia la soffoca in un guazzabuglio di ghirighori, di
ritmi, di armonie da renderla immediatamente irri-
conoscibile,

A togliere dalla partitura di Basi e Bote tutte le note
nocive, dannose o semplicemente inutili ¢i sarebbe
di_che nutrire un grafomane per un anno.

O divina semplicitd dei nostri avi! Continuiamo di
questo passo e fra diecl anni, il musicista che serivera
un accordo perfetto fenuto pianissimo, facendoci cantar
sopra una voce che possa, senza dover gareggiare con il
cannone di ‘mezzogiorno, far sentir le parole, avra
tutti gl onori dovuti ad un autentico erce.

Comunque Basi e Bote & un documento interessantis-

simo della musicalitd del principio del '900 e, pur con °

le debite riserve, merita plauso e ammirazione since-
rissimil. ‘

C'¢ in questa partitura una padronanza tecnica ammi-
revole e una iridescenza che stanca, ma affascina.

Il Pick MANGIAGALLI & maturo (se & qualcuno non
par tale risponderd che & ora di finirla con i giovanissimi
di quarantacinque anni) e scegliendo un libretto - pilt
adatto potrd quasi certamente darci un frutto migliore.

Per la cronaca: ottima esecuzione ¢ successo vivissimo
consacrato da oltre venti chiamate.

E non voglio chiudere queste mie nate senza notare
che Basi e Bote ha giaciuto per parecchi anni nelle
officine di Ricordi, con grandissimo danno morale e
materiale dell'autore; inconveniente questo dovuto
allo stato di penoso letargo nel quale la colpevole con-
nivenza degh impresari e degli editori hanno ridotto il
teatro lirico italiano. i

E voglio anche. far rilevare come i sullodati signori
mettano in iscena le novitd a tre giorni di distanza dalla
chiusura della stagione: sono dolei consuetudini che
c'erano anche al Costanzi con la - deprecata impresa
americana e che hanno continuato all'Argentina fra
gl orpelli’ dei mecenati.

- (e Beptc

conrad veidt

mette in subbuglio i circoli cinematografici europei con un messaggio sui films americani

I cireoli europei sono meravigliati dell’audacia di
Clonvad Veidt, il primo del favoriti tedeschi emigrati
in America ehe abbin seritto un messaggio sulla ci-
nematografla europea comparandola a quella ameri-
cana e facendone risaltare gli orrori. ’

Le sue interviste consigliono al produbtori di
« andarg in America ad imparare » ¢ cid & stato
stampato da tutti 1 giornali tedeschi ed eurepei.

Tgli, dopo aver terminatoilsuolavoro con Barry-
more ritornd in Germania per sistemare i suoi affari
e 13 ¢ stato parecchie volte intervistato sul perché
del successo delle pellicole americane. « Liavoro in
collaborazione, e non solo il denaro & la causa del
successo americano in questo campo» egli ha ri-
sposto; ¢« quando si incomincia o produrre un film
in America, opni cosa ed ognuno & subordinato
questo film od al suo successo.

« I gbaglinto che il demaro, in grande quantith

sia 1’essenziale e la prineipale ragione del successo. -

« Che cosa &, ognuno si chiede, il segreto del suc-

cesso del film americano? Dal direttore sino all’ul-.

timo meccanico del personule tecnico, ognuno ed
ognl cosa & pronto per la produzione, e solo per que-
sta, Dal momento che la camora comincla a girare
un golo assioma, un solo sentimento prevale; il no-

stro film deve essers un gran successol Nessun per-.
sonale interesse deve lnterporsi, ¢’¢ un solo dio: il

film! -Queato & chinmato « 'Team-work » in Amarica,
lavoroe in collaborazione, e questo signifen choe tuthi
quanti, compreso -anche il pitt conosciuto degli at-
toriil, %(i:sbbono esgere subordinati ad un solo ideale
— m...

« Andatein Americo ed imparate comesi debbono
trattare le nuove generazioni dl attorl. In Turopa
posgono solo produrre i veocchi attori, di una certa
fama; clie ancora adottano i1 vecchio stile dell’ante-
guerra. E i giovani attor! sono aceolti con diffidenza
e tenuti lontani da chi sa quall pregiudizii. Il che &
assolutamente differente in Ameriea. Ogni direttore
13, cerca appassionatamente nuove faccle, nuovi
tipi, nuovi talenti che presto faranno dimenticare

1 pth conoseiuti attori se questi tralasceranno solo.

per nn momento di lavorare. Perché in America &
impossibile riposare sugli allori, Un costante lavoro,
non standardizzato, ma. originale ogni volta, &
necessario per mantenersi.il titolo di «Stdr » in
America. S

¢ L’Tiuropa e apecialmente la Germania fanne un

" grande sbaglic vivendo ftroppo del ricordi del

passabo. I film americano vive del presente, anche
nelle pellicole cosi dette storiche. II passato deve
essere intelligentemente interpretato dalla pre-
sente generazione. .

« Guardate, -per: esempio, gli scrittori cinema-
tograficl ewropel. Essi ricevono Pordine di imbastire
una trama gotto ‘determinate condizioni che impe-
discono loro assolutamente di crears qualcosa degna
¢ brillante. Si di¢e lore di finire il romanzo. in tre o
quattro - gettimane ed esst debbono  lavorare in
scomodi uffiei dove .il rumore delle maocchine da
scrivere & laloro sola isplrazione. Invece in America
il produttore chiams, qualche bravo giornalista o
serittore e diee lui: « Keeo qua del denaro. Andate
dove volete per ritrarre 1l'esatto amblente della
vostra storia. Cercate di- conoscere interessanti
tipi, parlate con loro, studiate il loro modo di
vedere, 1 loro costumi e scrivete. . ;

« Nel viguardi del paese stesso poi Hollywood & il

- pift bel posto che io abbia mal visto, B non & affatto
“vero che la vite che 1b 8 conduce sia piena di orgie

6 di divertimenti. Tutto & heu regolato tanto da
farla credere, questa cinelandia, la pill ‘morale delle
cittd americane. s

« Bd un altre dei grandi fattorl del successo & la
pubblicitd col suoel meravigliosi sistemi, che fa noto
a milioni di gente it nome  dl qualche film o di
qualche attore. :

« (P& ‘ancora da meravigliarsi se I’America &
I'Eldorado del film? Non. voglio certo glorificare
PAmerica con tutto questo. To crede fermamente

all’avvenire ‘del Alm europeo. L’Europa ha tanto
materiale da poter produrre pil e meglio dell’A-
merica. Ma sono convinto anche che per aver
successo dobbiamo imparare i loro meravigliosi
metodi  di, produzione e distribuzione dei fllms »,

- | . ;
Se 1l celebre attore tedesco confasse 1 milioni di
dollari che sono stali trasformati ad Hollywood in
studit, impianti, macchine, orgawizzazioni, ecc., ¢
contasse quanii francest, quanli italioni, quanii
tedeschi,  quoanti polacehi, quonli viennesi, gquanii
spagnuoli, quanti inglest, lui escluso, servono la
bandiera americana; e, se, d'alira parte, vorrd contare
quante centinaia di marchi, di-franchi, di lire sono
investite nella produzione europes — falta esclusive-
mente da europet — sinelterebbe di ripelere in altre
sue missive quella unica frase antipatica che #itorna
in questa: -
¥ ciod che P Iuropa deve imparare dall’dmerica.
Perche 'Huropa oggt, dopo Abel Gange, Nalpas,
Lang, Gening, non deve imparare che una cosa dal-

UAmerica:’ il modo di poler trovare e spendere 1 .

capitalt che non ha.




Mupand, Catania. — GrazieFper la cortese_ndesioneijat-
tendiamo, I1 giornale ti & stato gid spedito.

Mario TagLIAc02Z0, Roma, — Le tue felicitazioni o sono

- gradite in modo particolare: e bravo per la tua pronta e tan-

gibile prova di solidarieta.

Uso AMADORO, Roma, ~— Vieni immediatamente in reda-
zione., Debbo regolare un conto abbastanza importante con
te; nonsose tels caverai. :

P, Macry, Siracusa. ~— Grazie, a nome del Direttore, delle
sue molto cortesi parole. Inizi pure il saggio di corrispon-
denza, '

Anstoso, Roma, — Sono effettivamente il Don Ipsilon
autentico, in carne ed ossa, tal quale 1'hai conoscluto attra-
verso le cclonne de Lo Schermo; ma questo non pud consen-
tirmi di risponderti su questioni che non riguardano quello
che, oggi, & il mio giornale e che del resto, non essendo reda-
zionali, nemumen ieri, altrove, mi riguardavano. Spero del
resto che oggl Lo Schermo abbia gid ripreso le pubblicazioni.

Gice! Er Gospo, Roma, —— Dunque a te la testata del
nostro giornale ha ispirato un sonetto romanesco che « t'e
venuto gilt in un momento come I'ojo »; bravo Giggi: non vo-
glio defraudare i miei lettori del tuo sagglo.., estemporineo
e passo a cederti la parola:

Cinematografol...

...Cara Ninetta mia, quanto me piace!
piti der teatro e de quarsiasi cosal
Gia 13 te la poi gode proprio in pace
la scena che.te fanno co’ la posa.

Poi vedi tutto vedi lei che glace
su un divano facendo la smorfiosa ’
¢ vedi lui che co’ le froge a brace
ie dice de dl, «sl» che pol la sposa,

Te vedi er dramma de colore scuro,
vedi « dar vera» er Polo ¢ er « Colorado»,
senti l'orchestra che fa er pezzo duro..

Ma, poi, c'# na gran cosa, te lo giuro..
(& per questo difatti che ce vado):
_Resto co' te, picchietta mia, all’oscuro...

' Gieer Er GORBO,

E tu sei gobbo? Gobbo di coscenza, caro miol Congratular
zioni, auguri ... ¢ sta attento ai figli maschil!

DARIO BACHI
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LawproLLo, KRoma.
~— Quel che hanno det-
to alcuni imbecilli sul
concorse de Lo Scher-
mo non deve preoc-
cuparti come non ha
preoccupato pemmen
lontanamente Lo Schey-
mo — spero che al mo-
mento in cui mi legge-
rai i1 magnifico gior-
nale abbia ripreso gia
le pubblicazioni — co-
me non ha prepccupa-
to me, Grazie delle tuc
cortesi offerte di colla-
horazione: scrivi, dise-
gna e spedisci.

HiLpa, Roma, — 1
tuoi informatori, come
vedi, non sono dei
« frotloloni», come tu

vorresti chiamare,
Eccomi in carne ed
ossa al mio tavele per
tutte e tutti voi dopo
un breve e eredo ne-
cessario riposo,

UN GRUPPO DI AMICI,
¢ zec., Roma, — 11 vo-
stro-entusiasmo & bel-
Hssimo... ma conduce-
tene le manifestazioni
entro 1 giusti confini,
Le vie di fatto non son
davvero necessarie per
ora. :

CaRrRLO BOCCIOLONE,
Livorno, — Prendiamo
nota della tua adesione
¢ ti ringraziamo per le
tue frasi gentili, At-
tendiamo, *

Bruxno Prcco Glorcierl, Trieste, — La tessera ti verrd
spedita dopo un mese di esperimento. Il giornale devi gid
averlo ricevuto, Abbiamo spedito per Trieste secondo il
tuo consiglio, a Fichera, Sorveglia che il giornale sia esposto
e ben lanciato. Attendiamo ringraziando per la adesione.

VentaN! Urissg, Venezia — Assoluta indipendenza
mio caro; schiettissima italianita, II tuo & il nostro pro-
gramma. Accogliamo dunque le tue promesse ed i tuoi pro-
positi ed attendiamo, La tessera i sard spedita dopo un
mese di esperimento,

Pino MAESTRELLI, Cremona, — Bravol Quando si leggono
lettere come la tua ci si convince sempre di pilt che noi ab-
hiamo nella fede, nella abnegazione, nel coraggio dei gio-
vani una forza imbattibile che bisogna utilizzare per rina-
scere, Accettiamo la tua offerta veramente nobile; e ci augu-
riamo di poterla compensare tra breve largamente. Al la-

: voro dunque? Fascisticamente, \ S : 11 . 1 t. . 1
H H H ErToRE. BELLIARDI, Novara, — Anche a te un bravo di VHUDDO Speciale negarivi, a

&« 1 nuov. attor. » cuore per la tua adesione entusiastica. Attendiamo, PP P s e .g J.
Paoro SiLveztri, Roma, — Quando leggeral questa metolo e all acido plrogalhco

mia risposta avrai rivisto Lo Schermo piit bello di prima,
pilt trionfante di prima. Grazie del tuo ricordo e della tua
amicizia. Bravo per i tuoi propositi e per il tuo disinteresse,
Sperjamo che i1 periodo della piena ripresa produttiva non
¢ia lontano e che tutti i giovani di fede e di volontd come
tu sei possano trovarvi posto e fortuna. Noi combattiamo
per questo. Segniteci, diffondeteci, fate che la vostra ade-
sione dia maggior forza alla nostra voce.

- @m]zl/w/ ohe—

George 0’ Brfen
scocea /l suo enne-
simo dardo verso
il cuore di una en-
nesima vittima ..

; s- A. Cn Il
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Alice Terry, In. protagonisia del film ‘Mare nostrum } T T Mare nostrnm, ‘4 secondo capolavoro che la Editw‘ce.de _la Grande Parata
i prossima programmagione al Corso Cinemadi Roma.’ : v s e L L f e — Métro-Goldwyn-Mayer — presentn al nostro pubblico in questa stagione,




